Projekt z dnia 23 czerwca 2016 r.
ROZPORZADZENIE

MINISTRA FINANSOW?D
z dnia 2016 .

w sprawie danych zamieszczanych we wnioskach, deklaracjach i powiadomieniach oraz

zalagczanych dokumentéw

Na podstawie art. 8a ustawy z dnia 19 marca 2004 r. — Prawo celne (Dz. U. z2015r.

poz. 858, z p6zn. zm.”) zarzadza sie, co nastgpuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1) wnioski, do ktérych stosuje si¢ alternatywne wymogi dla danych w stosunku do wymogéw
okre$lonych w zalagczniku A do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr
2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajgcego rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegétowych zasad
dotyczacych niektérych przepisoéw unijnego kodeksu celnego (Dz. U. UE L 343 z dnia
29.12.2015 r., str. 1, Dz. Urz. UE L 69 z 15.03.2016, str. 1, Dz. Urz. UE L 87 z
02.04.2016, str. 35, Dz. Urz. UE L 111 z 27.04.2016, str. 1), zwanego dalej
,rozporzadzeniem delegowanym”, oraz alternatywne wymogi dla danych
zamieszczanych w tych wnioskach;

2) wnioski, do ktérych stosuje si¢ wymogi dla danych okres§lone w zalaczniku 12 do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/341 z dnia 17 grudnia 2015 r.
uzupelniajagcego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w
odniesieniu do przepiséw przejsciowych dotyczacych niektérych przepiséw unijnego
kodeksu celnego w okresie, gdy nie dzialaja jeszcze odpowiednie systemy
teleinformatyczne, i zmieniajgcego rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 (Dz. U.
UE L 69 z dnia 15.03.2016 r., str. 1, Dz. Urz. UE L 121 z 11.05.2016, str. 1), zwanego

) Minister Finanséw kieruje dziatem administracji rzadowej — finanse publiczne, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2
rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 17 listopada 2015 r. w sprawie szczegélowego zakresu
dziatania Ministra Finanséw (Dz. U. poz. 1900).

2 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 1649, 1844 i 1893
orazz 2016 . poz. 651 ....



dalej ,,przejsciowym rozporzadzeniem delegowanym”, zamiast wymogéw dla danych

okreslonych w zataczniku A do rozporzadzenia delegowanego;

3) inne wnioski niz okreSlone w pkt 1 i 2, dla ktérych w unijnym prawie celnym nie
okreslono szczegétowych wymogéw dla danych zawartych w tych wnioskach, a takze
takie wymogi;

4) wymogi dla danych zamieszczanych w deklaracji do czasowego skladowania,
powiadomieniu o przybyciu oraz powiadomieniu o powrotnym wywozie;

5) dokumenty zalaczane do wnioskéw, deklaracji i powiadomien.

§ 2. Alternatywne wymogi dla danych w stosunku do wymogéw okreslonych w
zalaczniku A do rozporzadzenia delegowanego stosuje si¢ do wniosku o udzielnie pozwolenia
na:

1) zlozenie zabezpieczenia generalnego;

2) odroczenie terminu ptatno$ci naleznosci celnych;

3) korzystanie ze statusu upowaznionego wystawcy;

4) korzystanie z samoobstugi celnej;

5) korzystanie ze statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze TIR;

6) korzystanie ze statusu upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego;

7) korzystanie ze statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego.

§ 3. Alternatywne wymogi dla danych zamieszczanych we wnioskach, o ktérych mowa
w § 2, okresla si¢ w zataczniku do rozporzadzenia.

§ 4. Wymogi dla danych okreslone w zataczniku 12 do przejsciowego rozporzadzenia
delegowanego zamiast wymogow dla danych okreslonych w zataczniku A do rozporzadzenia
delegowanego stosuje si¢ do wnioskéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 7 rozporzadzenia
delegowanego.

§ 5. Okreslone w zalaczniku do rozporzadzenia dane zamieszcza sie we wniosku o
udzielnie pozwolenia na:

1) korzystanie z procedury tranzytu w formie papierowej, na liscie przewozowym CIM, dla
towarow przewozonych koleja, o ktérym mowa w art. 25 przejsciowego rozporzadzenia
delegowanego;

2) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie w formie papierowej dla
towar6w przewozonych droga morska, o ktérym mowa w art. 26 przejsciowego

rozporzadzenia delegowanego;



3) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie w formie papierowej dla
towar6w przewozonych drogg powietrzng, o ktérym mowa w art. 26 przejSciowego
rozporzagdzenia delegowanego;

4) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie na manifescie
elektronicznym dla towaréw przewozonych drogg morska, o ktéorym mowa w art. 28
przej$ciowego rozporzadzenia delegowanego;

5) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie na manifescie
elektronicznym dla towaréw przewozonych drogg powietrzng, o ktérym mowa w art. 27
przejsciowego rozporzadzenia delegowanego;

6) uzyskanie statusu upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego w formie
papierowej, na liscie przewozowym CIM, dla towar6w przewozonych koleja, o ktorym
mowa w art. 43 przej$ciowego rozporzadzenia delegowanego;

7) uzyskanie statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego w formie
papierowej, na liScie przewozowym CIM, dla towaréw przewozonych koleja, o ktérym
mowa w art. 44 przejsciowego rozporzadzenia delegowanego;

8) miejsce uznane dla przedstawienia i czasowego sktadowania, o ktérym mowa w art. 115
rozporzadzenia delegowanego,

9) prowadzenie dziatalno$ci w wolnym obszarze celnym - powiadomienie o rozpoczeciu
dziatalnosci w wolnym obszarze celnym, o ktorym mowa w art. 244 ust. 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9
pazdziernika 2013 r. ustanawiajgcego unijny kodeks celny (Dz. Urz. UE L 269 z dnia
10.10.2013 r., Dz. Urz. UE L 287 z 29.10.2013 str. 90), zwanego dalej ,,unijnym
kodeksem celnym”;

10) zrzeczenie si¢ towaru na rzecz Skarbu Panstwa w formie zgody organu celnego, o ktorej
mowa w art. 199 unijnego kodeksu celnego.

§ 6. W zalgczniku do rozporzadzenia okresla si¢ dane zamieszczane w:

1) deklaracji do czasowego skladowania, o ktérej mowa w art. 145 ust. 1 unijnego kodeksu
celnego;

2) powiadomieniu o przybyciu w przypadku przemieszczania towardw czasowo
sktadowanych, o ktérym mowa w art. 148 ust. 5 lit. b i ¢ unijnego kodeksu celnego.

§ 7. Dokumenty zalaczane do wnioskéw, deklaracji i powiadomienia okresla sie¢ w
zalaczniku do rozporzadzenia.

§ 8. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem .....
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Sekcja 2 Wyjasnienia do tabeli wymogéw dla danych

A. Ogélne wyja$nienia

1. Wymogi dotyczace danych okre$lone w niniejszym zalaczniku stosuje sie do
wnioskow sporzadzanych przy zastosowaniu techniki elektronicznego przetwarzania danych,
jak réwniez do wnioskéw w formie papierowe;.

2. Numery kolumn oznaczajg odpowiednio rodzaj wniosku:

L.p. Kod Rodzaj wniosku
whniosku

1/4a CGU Whiosek o udzielnie pozwolenia na zlozenie zabezpieczenia
generalnego (dotyczy procedur innych niz tranzyt)

2/4a ZGT Whiosek o udzielnie pozwolenia na zlozenie zabezpieczenia
generalnego w procedurze tranzytu

3/4b DPO Whiosek o udzielnie pozwolenia na odroczenie terminu
platnosci naleznosci celnych

4/6b ACP Whniosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie ze statusu
upowaznionego wystawcy

5/7d SAS Whniosek o udzielnie pozwolenia na korzystanie z samoobstugi
celnej

6/9a ACT Whniosek o udzielnie pozwolenia na korzystanie ze statusu
upowaznionego odbiorcy w procedurze TIR

7/9b ACR Whiosek o udzielnie pozwolenia na korzystanie ze statusu
upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego

8/9¢c ACE Whiosek o udzielnie pozwolenia na korzystanie ze statusu
upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego

9 CIM Whiosek o udzielnie pozwolenia na korzystanie z procedury

tranzytu w formie papierowej (na liscie przewozowym CIM)
dla towaréw przewozonych koleja

10 TPM Whniosek o udzielnie pozwolenia na korzystanie z procedury
tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie w formie papierowej
dla towar6w przewozonych droga morska

11 TPP Whniosek o udzielnie pozwolenia na korzystanie z procedury
tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie w formie papierowej
dla towar6w przewozonych droga powietrzng

12 TEM Whniosek o udzielnie pozwolenia na korzystanie z procedury
tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie na manifescie
elektronicznym dla towardw przewozonych droga morska

13 TEP Whniosek o udzielnie pozwolenia na korzystanie z procedury
tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie na manifescie
elektronicznym dla towardw przewozonych droga powietrzna

14 TNC Whniosek o udzielnie pozwolenia na uzyskanie statusu
upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego w
formie papierowej (na liscie przewozowym CIM) dla towardéw
przewozonych koleja

15 TOC Whniosek o udzielnie pozwolenia na uzyskanie statusu
upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego w
formie papierowej (na licie przewozowym CIM) dla towaréw
przewozonych kolejg)

16 DMU Whniosek o udzielnie pozwolenia na uznanie miejsca do
przedstawienia towar6w organom celnym i czasowego
sktadowania




17 WPD Whiosek o udzielenie pozwolenia na prowadzenie dziatalnosci
w wolnym obszarze celnym - powiadomienie o rozpoczeciu
dzialalnosci w wolnym obszarze celnym

18 WwOZ Whiosek o udzielenie pozwolenia na zrzeczenie si¢ towaru na
1zecz Skarbu Panstwa w formie zgody organu celnego

3. Symbol ,,A” w polu kolumny oznacza, ze informacja jest wymagana dla wniosku.

4. Symbol ,,C” w polu kolumny oznacza, ze informacja jest fakultatywna.

5. Uwagi przy symbolach ,,A” lub ,,C” oznaczaja odpowiednio:

[2] Dane te stosuje si¢ we wniosku tylko w przypadku wniosku o zmiane, przedtuzenie lub
cofnigcie decyzji.

[4] Informacje te sa obowigzkowe tylko w przypadku, gdy nie jest wymagany numer
EORI przedsigbiorcy. W przypadku podania numeru EORI, nie nalezy podawaé nazwy i
adresu, chyba ze stosuje si¢ wniosek lub decyzj¢ w formie papierowe;.

[5] Informacji tej nie podaje sig, jezeli wnioskodawca jest upowaznionym przedsiebiorcs.
[7] Informacje te sg stosowane wylacznie w przypadku wniosku w formie papierowe;.



B. Noty wyjasniajace do danych

Grupa 1 — Informacje o wniosku/decyzji
1/1. Kod rodzaju wniosku/decyzji
Nalezy poda¢ kod dla wniosku, zgodnie z kodami podanymi w sekcji 2 pkt A.2.
1/2. Podpis/uwierzytelnienie
Whnioski w formie papierowej podpisuje osoba, ktéra sktada wniosek. Osoba podpisujaca
powinna podaé swoje stanowisko.

Whioski zlozone z zastosowaniem techniki elektronicznego przetwarzania danych sa
uwierzytelniane przez osobe, ktéra sktada wniosek (wnioskodawce lub jego przedstawiciela).

1/3. Rodzaj wniosku

Stosuje sie nast¢pujace kody:

1 pierwszy wniosek

2 wniosek w sprawie zmiany decyzji

3 wniosek w sprawie przedtuzenia pozwolenia
4 wniosek w sprawie cofni¢cia decyz;ji

Kolumna 18 tabeli:
Nalezy podaé kod ,,1”.
1/4. Geograficzny obszar waznoSci — Unia

Nalezy wskazaé, czy skutek decyzji jest ograniczony do jednego lub kilku panstw
czlonkowskich, wskazujac wyraznie odpowiednie pafnstwo (panstwa) cztonkowskie.

1/5. Geograficzny obszar wazno$ci — panstwa wspélnego tranzytu

Nalezy podaé panstwa wspélnego tranzytu, w ktérych pozwolenie moze by¢ stosowane.
1/6. Numer referencyjny decyzji

Niepowtarzalny numer referencyjny nadany decyzji przez wlasciwy organ celny.

1/7. Organ celny podejmujacy decyzje

Numer identyfikacyjny organu celnego, do ktérego skladany jest wniosek, wysylana
deklaracja lub powiadomienie.

Grupa 2 —Odniesienia do dokumentéw, Swiadectw i pozwolen

2/4. Zalaczone dokumenty



Nalezy poda¢ informacje na temat rodzaju dokumentu oraz w stosownych przypadkach numer
identyfikacyjny lub dat¢ wystawienia dokumentu dotaczonego do wniosku. Nalezy wskazaé
rowniez {aczng liczbe zatgczonych dokumentow.

Jezeli dokument uzupehia informacje podane we wniosku, wskazaé, ktérych informacji
dotyczy.

Kolumny 1-4/6b, 6/9a-15, 17 tabeli:

W wniosku nalezy poda¢ kod ,,ONP” i zalaczy¢ o$wiadczenie, ze wnioskodawca nie dopuscit
si¢ powaznego naruszenia przepisdw prawa celnego lub podatkowego lub powtérnie nie
naruszy! tych przepiséw i nie jest wobec niego prowadzone postepowanie egzekucyjne lub
upadlosciowe oraz ze nie zalega w podatkach platnych naczelnikowi urzedu skarbowego.
Kolumna 2/4a tabeli:

Mozna poda¢ kod ,,ZDG” a do wniosku nalezy zalaczy¢ zobowigzanie do zlozenia, przed
udzieleniem pozwolenia, oryginalu dokumentu gwarancyjnego, zgodnego z wzorem
okreslonym w zalgczniku 32-03 do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr
2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajacego szczegélowe zasady wykonania
niektérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 952/2013
ustawiajacego unijny kodeks celny (Dz. Urz. UE L 343 z 29.12.2015, str. 558, Dz. Urz. UE L
87 2 02.04.2016, str. 35).

Kolumna 16 tabeli:

Opis miejsca, plan sytuacyjny miejsca oraz opis sposobu zabezpieczenia nienaruszalnosci i
tozsamosci towarow.

Kolumna 18 tabeli:

Dotgczy¢ kopi¢ dokumentu papierowego okreslajacego status celny towardw, w
szczegblnosci zgloszenia celnego do procedury specjalnej lub deklaracji do czasowego
skladowania.

Podac¢ kod ,,0ZT” i zalgczy¢ o$wiadczenie wiasciciela potwierdzajace wole nieodptatnego
zrzeczenia si¢ towaru na rzecz Skarbu Pafistwa.

2/5. Numer identyfikacyjny miejsca skladowego
Poda¢ numer identyfikacyjny nadany przez organ celny.
Kolumna 16 tabeli:
Poda¢ numer identyfikacyjny miejsca uznanego do przedstawienia towaréw organom celnym
i czasowego skladowania.
Kolumna 17 tabeli:
Poda¢ numer identyfikacyjny wolnego obszaru celnego.
Grupa 3 - Strony
3/1. Wnioskodawca/posiadacz pozwolenia lub decyzji
Poda¢ imig i nazwisko oraz adres wnioskodawcy.
3/2. Identyfikacja wnioskodawcy/posiadacza pozwolenia lub decyzji
Poda¢ numer rejestracyjny i identyfikacyjny przedsigbiorcy (numer EORI)

wnioskodawcy/posiadacza decyzji, jak przewidziano w art. 1 ust. 18 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupehiajacego



rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do
szczegolowych zasad dotyczacych niektorych przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz. Urz.
UE L 343 z 29.12.2015, str. 1, Dz. Urz. UE L 69 z 15.03.2016, str. 1, Dz. Urz. UE L 87 z
02.04.2016, str. 35, Dz. Urz. UE L 111 2 27.04.2016, str. 1).

W przypadku wniosku zlozonego z zastosowaniem techniki elektronicznego przetwarzania
danych, nalezy zawsze podawaé numer EORI wnioskodawcy.

3/3. Przedstawiciel

Jezeli wnioskodawca wskazany w 3/1 Wnioskodawca/posiadacz pozwolenia lub decyzji lub
w 3/2 Identyfikacja wnioskodawcy/posiadacza pozwolenia lub decyzji jest reprezentowany
przez przedstawiciela, nalezy poda¢ odpowiednie informacje o przedstawicielu.

3/4. Identyfikacja przedstawiciela

Jezeli wnioskodawca wskazany w 3/1 Wnioskodawca/posiadacz pozwolenia lub decyzji lub
w 3/2 Wnioskodawca/posiadacz pozwolenia lub decyzji jest reprezentowany przez
przedstawiciela, nalezy poda¢ numer EORI przedstawiciela.

3/5. Imig¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za sprawy celne

Informacje kontaktowe, w tym, w stosownych przypadkach, numer faksu danej osoby, ktére
mogg by$ uzywane do dalszych kontaktéw i korespondencji w sprawach celnych.

3/6. Osoba kontaktowa odpowiedzialna za wniosek

Osoba kontaktowa jest odpowiedzialna za utrzymywanie kontaktéw z organami celnymi w
kwestiach zwigzanych z wnioskiem.

Informacja ta podawana jest tylko w przypadku, gdy jest to osoba inna niz osoba
odpowiedzialna za sprawy celne podana w 3/5 Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby
odpowiedzialnej za sprawy celne.

Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko osoby kontaktowej oraz dowolne dane z ponizszych: numer
telefonu, adres e-mail (najlepiej skrzynki funkcyjnej) oraz, w stosownych przypadkach,
numer faksu.

3/7. Osoba kierujaca przedsi¢biorstwem wnioskodawcy lub nadzorujaca zarzgdzanie
nim

Do celéw art. 39 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z
dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgce unijny kodeks celny (Dz. Urz. UE L 269 z
10.10.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 287 z 29.10.2013 str. 90), zwanego dalej unijnym
kodeksem celnym, nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko oraz pelne dane odpowiedniej osoby (0s6b)
zgodnie z prawem dziatalnosci/formg spotki wnioskodawcy, w szczegdlnosci:
dyrektora/kierownika przedsigbiorstwa, dyrektorow i czlonkéw zarzadu, w zaleznosci od
struktury przedsiebiorstwa. Dane powinny obejmowac: imi¢ i nazwisko, adres, date urodzenia
1 krajowy numer identyfikacyjny.

Grupa 4 — Daty, godziny, okresy i miejsca

4/1. Miejsce



Miejsce, w ktérym wniosek zostat podpisany lub w inny sposéb uwierzytelniony.
4/2. Data
Dzien, w ktérym wnioskodawca podpisat lub w inny sposdb uwierzytelnit wniosek.

4/3. Miejsce, w ktérym prowadzone sg gléwne ksiegi rachunkowe na potrzeby celne lub
w ktérym sg one dostepne

Glowne ksiggi rachunkowe na potrzeby celne, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 akapit trzeci
unijnego kodeksu celnego, sa to ksiggi, ktére majg byé uznawane przez organy celne za
gtéwne ksiggi rachunkowe na potrzeby celne, pozwalajace organom celnym na nadzorowanie
i monitorowanie wszystkich dziatan objetych danym pozwoleniem. Istniejace handlowe,
podatkowe lub inne materiaty ksiggowe wnioskodawcy moga by¢ uznane za gléwne ksiegi
rachunkowe na potrzeby celne, jezeli ulatwiajg kontrole oparte na audycie.

Nalezy poda¢ pelny adres miejsca, w tym panstwo czlonkowskie, w ktorym gtéwne ksiegi
rachunkowe bgda przechowywane lub udostgpniane. Kod UN/LOCODE moze zastgpié adres,
jesli umozliwia jednoznaczng identyfikacj¢ danej lokalizacji.

4/4. Miejsce prowadzenia ewidencji

Nalezy wpisa¢ pelny adres miejsca (miejsc), w tym panstwo cztonkowskie, w ktérym
przechowywane sg ewidencje wnioskodawcy lub w ktérym maja by¢ przechowywane. Kod
UN/LOCODE moze zastgpi¢ adres, jesli umozliwia jednoznaczng identyfikacje danej
lokalizacji.

Informacja ta jest konieczna do okreslenia lokalizacji ewidencji dotyczacej towardw
znajdujacych si¢ pod adresem wskazanym w 4/8. Lokalizacja towaréw.

4/6. [Wnioskowana] Data rozpoczecia waznosci decyzji

Whnioskodawca moze wystapi¢ o to, aby okres wazno$ci pozwolenia rozpoczynal sie
okreslonego dnia. Jednak data ta powinna uwzglednia¢ nieprzekraczalne terminy okreslone w
art. 22 ust. 2 i 3 unijnego kodeksu celnego, a wnioskowana data nie moze by¢ wczesniejsza
niz data okreslona w art. 22 ust. 4 unijnego kodeksu celnego.

4/8. Lokalizacja towaréw

Stosujagc odpowiedni kod, nalezy poda¢ numer identyfikacyjny miejsca (miejsc), w ktérym
towary moga by¢ objete procedura celng, odbierane w ramach operacji TIR lub tranzytu
unijnego, obejmowane procedurg tranzytu unijnego albo dla ktérych bedzie wystawione
potwierdzenie unijnego statusu celnego towarow.

4/14. Urzad celny (urzedy celne) przeznaczenia

Wskaza¢ urzad celny (urzgdy celne) przeznaczenia wlasciwy dla miejsca, w ktérym towary sa
odbierane przez upowaznionego odbiorce.

4/15. Urzad celny (urzedy celne) wyjscia



Wskaza¢ urzad celny (urzedy celne) wyjscia odpowiedzialny za miejsce, w ktérym towary
beda obejmowane procedura tranzytu unijnego albo dla ktérych bedzie wystawione
potwierdzenie unijnego statusu celnego towardw.

Grupa S - Identyfikacja towaréw
5/1. Kod towaru
Poda¢ pierwsze 4 cyfry kodu Nomenklatury scalonej towar6ow.
5/2. Opis towaréw

Poda¢ opis handlowy lub techniczny towaréw, dostatecznie jasny i szczegblowy, aby
umozliwi¢ wydanie decyzji w sprawie wniosku.

5/3. Tlo§¢ towarow

Kolumna 5/7d tabeli:

Poda¢ przewidywana ilo$¢ towaréw, ktére majg zostaé objete procedura celng z
zastosowaniem danego uproszczenia, w okresie miesigcznym.

Kolumna 18 tabeli:

Podac¢ liczbe opakowan lub mase brutto towaru.

Grupa 6 — Warunki
6/1. Zakazy i ograniczenia

Wskaza¢ unijne i krajowe zakazy i ograniczenia, ktére majg zastosowanie do towar6w lub
procedury.

Poda¢ wlasciwe organy, ktore sa odpowiedzialne za kontrole lub formalnos$ci, ktére nalezy
przeprowadzi¢ przed zwolnieniem towarow.

Grupa 7 - Dzialania i procedury
7/2. Rodzaj procedur celnych

Poda¢ procedury celne, ktore zamierza stosowa¢ wnioskodawca. W stosownych przypadkach
poda¢ numer referencyjny pozwolenia, jezeli nie wynika to z innych informacji zawartych we
wniosku. Jezeli nie udzielono jeszcze pozwolenia, nalezy poda¢ numer identyfikacyjny
wniosku.

7/3. Rodzaj zgloszenia/deklaracji

Poda¢ rodzaj zgloszenia celnego (standardowe, uproszczone lub wpis do rejestru
zglaszajacego), ktore zamierza stosowa¢ wnioskodawca.

W przypadku zgloszen uproszczonych poda¢ numer referencyjny pozwolenia, jezeli nie
wynika to z innych informacji zawartych we wniosku. Jezeli nie udzielono jeszcze
pozwolenia na stosowanie zgloszenia uproszczonego, nalezy poda¢ numer identyfikacyjny
wniosku.



W przypadku wpisu do rejestru poda¢ numer referencyjny pozwolenia, jezeli nie wynika to z
innych informacji zawartych we wniosku. Jezeli nie udzielono jeszcze pozwolenia na wpis do
rejestru, nalezy poda¢ numer identyfikacyjny wniosku.

7/4. Liczba operacji (przesylek)

Kolumny 1/4a, 2/4a tabeli:

Jezeli stosowane bedzie zabezpieczenie generalne w celu pokrycia istniejgcych dhugéw
celnych lub objgcia towardw procedurg specjalng wskazaé liczbe przesytek w odniesieniu do
ostatnich 12 miesiecy.

Kolumny 4/6b - 8/9¢ i 10-15 tabeli:

Poda¢ szacunkowo, ile razy w skali miesigca wnioskodawca bedzie korzystat z uproszczenia.

Grupa 8 — Pozostale
8/1. Rodzaj gléwnych ksiag rachunkowych

Okresli¢ rodzaj gléwnych ksiag rachunkowych, podajac szczegétowe informacje dotyczace
systemu, ktoéry ma zosta¢ wykorzystany, w tym oprogramowania.

8/2. Rodzaj ewidencji

Okresli¢ rodzaj ewidencji, podajac szczegélowe informacje dotyczace systemu, ktéry ma
zosta¢ wykorzystany, w tym oprogramowania.

Ewidencje musza pozwala¢ organom celnym na nadzorowanie danej procedury, w
szczego6lnosci w odniesieniu do identyfikacji towaréw objetych procedura, ich statusu celnego
i przemieszczen.

8/3. Dostep do danych

Okresli¢ w jaki sposéb szczegélowe dane ze zgloszenia tranzytowego lub zgloszenia celnego
sg udostepniane organom celnym.

8/5. Dodatkowe informacje

Poda¢ wszelkie przydatne informacje.

Kolumna 2/4a:

Poda¢ liczbg wnioskowanych egzemplarzy poswiadczenia TC31 lub TC33 oraz uzasadnienie
w przypadku wnioskowania o wigcej niz jeden egzemplarz.

Kolumna 7/9b:

Poda¢ liczbg sztuk plombownic, jaka upowazniony nadawca powinien dysponowaé oraz
rodzaj innych S$rodkéw stosowanych w celu zapewnienia tozsamosci towardw, jakie
upowazniony nadawca chce stosowac zamiast plombownic.

Kolumna 18:

Dla dokumentéw elektronicznych okreslajacych status celny towaréw, w szczegdlnosci
zgloszenia celnego do procedury specjalnej lub deklaracji do czasowego skladowania, podaé
numer identyfikacyjny i datg przyjecia do systemu teleinformatycznego organu celnego.

8/6. Zabezpieczenie



Podaé, czy dla danego pozwolenia wymagane jest zabezpieczenie. Jesli podano ,,tak”, podaé
numer referencyjny zabezpieczenia udzielonego w odniesieniu do danego pozwolenia.

8/10. Szczegély dotyczace miejsc skladowych

Kolumna 16 tabeli:

Opisa¢ miejsce oraz sposéb zabezpieczenia nienaruszalnosci i tozsamosci towaréw oraz
poda¢ adres miejsca uznanego do przedstawienia towaréw organom celnym i czasowego
sktadowania.

8/12. Zgoda na publikacje w wykazie posiadaczy pozwolen

Wskazaé (,tak™/,,nie”), czy wnioskodawca zgadza si¢ na ujawnienie w publicznym wykazie
posiadaczy pozwolen nastgpujacych danych dotyczacych pozwolenia, o ktére wystepuje:

- posiadacz pozwolenia,

- rodzaj pozwolenia,

- data wejscia w zycie lub, w stosownych przypadkach, okres waznosci,

- panstwo cztonkowskie organu celnego podejmujacego decyzje,

- wlasciwy/kontrolny urzad celny.

VI1/3. Poziom zabezpieczenia

Kolumna 1/4a:

Wskazaé, czy poziom zabezpieczenia na pokrycie istniejgcych dlugéw celnych oraz, w
stosownych przypadkach, innych oplat wynosi 100% czy 30% czgsci kwoty referencyjne;j,
ktorej dotyczy wniosek, lub czy poziom zabezpieczenia na pokrycie potencjalnych dtugéw
celnych oraz, w stosownych przypadkach, innych optat wynosi 100%, 50%, 30% czy 0%
odpowiedniej czesci kwoty referencyjne;.

Kolumna 2/4a:

Wskazaé, czy poziom zabezpieczenia na pokrycie potencjalnych diugéw celnych oraz, w
stosownych przypadkach, innych optat wynosi 100%, 50%, 30% czy 0% odpowiedniej czesci
kwoty referencyjne;.

VI/5. Kwota referencyjna

Poda¢ informacje o czgsci kwoty referencyjnej, ktorej dotyczy wniosek, obejmujacej
wszystkie operacje, zgltoszenia lub procedury wnioskodawcy, zgodnie z art. 89 ust. 5 unijnego
kodeksu celnego objete zakresem wniosku. Kwota w pelnych zlotych — liczba i stownie.

VII/1. Rodzaj odroczenia platnosci

Jezeli wniosek dotyczy formy odroczenia, o ktérej mowa w art. 110 lit. a unijnego kodeksu
celnego poda¢ nazwe urzedu celnego, w ktdrym zaksiggowano naleznosci celne oraz numer
zgloszenia celnego lub decyzji okreslajacych kwote naleznosci celnych.

Jezeli wniosek dotyczy formy odroczenia, o ktérej mowa w art. 110 lit. b lub ¢ unijnego
kodeksu celnego poda¢ adres miejsca, w ktérym sa prowadzone lub dostgpne gléwne ksiegi
rachunkowe wnioskodawcy na potrzeby celne i w ktérym ma by¢ prowadzona przynajmniej
czesé dziatalnoscei, ktorej ma dotyczy¢ pozwolenie.

Jezeli wniosek dotyczy formy odroczenia, o ktérej mowa w art. 110 lit. ¢ unijnego kodeksu
celnego poda¢ numer pozwolenia na stosowanie procedury uproszczone;.



VIl/a. Przedstawiciel posredni

Wypelni¢, jesli wnioskodawca chce stosowaé pozwolenie rowniez jako przedstawiciel
posredni.

VII/b. Stosowanie uproszczenia poza godzinami pracy urzedu celnego

Wypelni¢ w przypadku wnioskowania o stosowanie uproszczenia poza godzinami pracy
urzedu celnego.

Oddzial II dane zamieszczane w deklaracji skroconej do czasowego skladowania,
powiadomieniu o przybyciu w przypadku przemieszczania towaréw objetych procedura
czasowego skladowania oraz powiadomieniu o powrotnym wywozie

A. Deklaracja skrocona do czasowego skladowania zawiera dane:

organ celny, do ktérego jest sktadana deklaracja

sktadajacy deklaracje

numer EORI skladajacego deklaracje

odbiorca towaru

$rodek transportu (rodzaj Srodka transportu, numer rejestracyjny srodka transportu)
zamkniecia celne (liczba, rodzaj, znaki)

opis towar6w (nazwa, ilos¢, masa netto, masa brutto, opakowanie)

Nk e=

B. Powiadomienie o przybyciu w przypadku przemieszczania towaréw objetych procedura
czasowego skladowania zawiera dane:

. numer identyfikacyjny przedstawiciela

0. kod statusu przedstawiciela

1. numer identyfikacyjny osoby powiadamiajacej o przybyciu towaréw po ich
przemieszczeniu w procedurze czasowego sktadowania
12. lokalizacja towaréw

13. kontrolny urzad celny

14. data przedstawienia towaréw

15. masa brutto (kg)

16. opis towarow (nazwa)

17. rodzaj opakowan

18. liczba opakowan

19. oznaczenia przesylek

20. kod CUS

21. kod towaru — kod nomenklatury scalonej

22. numer identyfikacyjny kontenera

23. numer zamknig¢cia celnego.

1. numer pozycji towarowej

2. podpis/uwierzytelnienie

3. zgloszenie uproszczone/poprzednie dokumenty
4. dodatkowe informacje

5. przedstawione dokumenty, $wiadectwa i pozwolenia, dodatkowe odniesienia
6. numer referencyjny/UCR

7. LRN

8. identyfikacja sktadu

9

1

1
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UZASADNIENIE

Na podstawie art. 8a ustawy z dnia 19 marca 2004 r. — Prawo celne (Dz.U. z2015r.
poz. 858, z p6zn. zm.) minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze okresli¢, w

drodze rozporzadzenia:

1) wnioski, do ktorych stosuje si¢ alternatywne wymogi dla danych w stosunku do wymogéw
okreslonych w zalaczniku A do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 2015/2446 z
dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 952/2013 w odniesieniu do szczegdlowych zasad dotyczacych niektorych przepisow
unijnego kodeksu celnego (Dz. U. UE L 343 z dnia 29.12.2015 r., str. 1, Dz. Urz. UE L 69 z
15.03.2016, str. 1, Dz. Urz. UE L 87 z 02.04.2016, str. 35, Dz. Urz. UE L 111 z 27.04.2016,
str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem delegowanym”, oraz alternatywne wymogi dla

danych zamieszczanych w tych wnioskach;

2) wnioski, do ktérych stosuje si¢ wymogi dla danych okreslone w zatgczniku 12 do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/341 z dnia 17 grudnia 2015 r.
uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w
odniesieniu do przepiséw przej$ciowych dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu
celnego w okresie, gdy nie dzialajg jeszcze odpowiednie systemy teleinformatyczne, i
zmieniajgcego rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 (Dz. U. UE L 69 z dnia
15.03.2016 r., str. 1, Dz. Urz. UE L 121 z 11.05.2016, str. 1), zwanego dale;j ,,przejsciowym
rozporzadzeniem delegowanym”, zamiast wymogo6w dla danych okreslonych w zataczniku A

do rozporzadzenia delegowanego;

3) inne wnioski niz okre$lone w pkt 1 i 2, dla ktérych w unijnym prawie celnym nie okreslono

szczegélowych wymogéw dla danych zawartych w tych wnioskach, a takze takie wymogi;

4) wymogi dla danych zamieszczanych w deklaracji do czasowego skladowania,

powiadomieniu o przybyciu oraz powiadomieniu o powrotnym wywozie;
5) dokumenty zalgczane do wnioskéw, deklaracji i powiadomieri, o ktérych mowa w pkt 1-4,

Celem niniejszego rozporzadzenia jest okreslenie wnioskow, dla ktdrych w okresie
przejsciowym, do czasu wprowadzenia wymogéw dla danych okreslonych w zalgczniku A do
rozporzadzenia delegowanego, stosowane bgdg inne wymogi dla danych, zgodnie z delegacja
okreslong w art. 2 ust. 5 i 7 rozporzadzenia delegowanego. W zatgczniku do rozporzadzenia

okresla si¢ te wymogi. W rozporzadzeniu okresla si¢ takze dane, ktére nalezy zamieszczaé¢ w



innych dokumentach celnych, stosowanych w kraju, tj. deklaracji do czasowego sktadowania,
powiadomieniu o przemieszczeniu towardw czasowo skladowanych i powiadomieniu o
powrotnym wywozie. Rozporzadzenie okre§la wnioski krajowe, stosowane na podstawie
przejsciowego rozporzadzenie delegowanego lub ustawy z dnia 19 marca 2004 r. — Prawo
celne dla ktorych nalezy okresli¢ dane. Dane dla tych wnioskéw okresla si¢ rowniez w
zalaczniku do rozporzadzenia. Dodatkowo w zalaczniku do rozporzadzenia wskazuje sig, tam
gdzie zasadne, dokumenty, ktére nalezy zalaczy¢ do wniosku (w ramach danej o numerze 2/4.

zalaczone dokumenty).
Paragrafy 2, 3 i 4 odnosi si¢ do wnioskow stosowanych na podstawie przepisdéw unijnych.

Zgodnie z art. 2 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego w okresie przejsciowym, do czasu
wdrozenia systemu do obshugi decyzji celnych w ramach UKC panstwa czionkowskie mogg
postanowi¢, ze stosuja alternatywne w stosunku do zalacznika A wymogi dotyczace danych
dla wnioskow o udzielenie pozwolenia na stosowanie okreslonych procedur celnych, zgodnie
z listg wskazang w tym artykule. W § 2 rozporzadzenia okresla si¢ wykaz wnioskow z tej
listy, dla ktérych w Polsce, zgodnie z planowaniem krajowym w zakresie systemu do obstugi
decyzji celnych, w okresie przejSciowym obowigzujg alternatywne wymogi dla danych,

okreslone w zalgczniku do rozporzadzenia.
Alternatywne dane okreslono dla wnioskéw o udzielnie pozwolenia na:

1) zlozenie zabezpieczenia generalnego, o ktéorym mowa w art. 95 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgcego unijny
kodeks celny (Dz. Urz. UE L 269 z 10.10.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 287 z 29.10.2013 str.
90), zwanego dalej ,unijnym kodeksem celnym” (z uwagi na rozwigzania krajowe

wyodrebniono wniosek dla tranzytu),

2) odroczenie terminu platnosci naleznosci celnych, o ktérym mowa w art. 110 unijnego

kodeksu celnego,

3) korzystanie ze statusu upowaznionego wystawcy, o ktorym mowa w art. 120

rozporzadzenia delegowanego,
4) korzystanie z samoobstugi celnej, o ktérym mowa w art. 185 unijnego kodeksu celnego,

5) korzystanie ze statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze TIR, o ktérym mowa w art.

230 unijnego kodeksu celnego,



6) korzystanie ze statusu upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego, o ktérym

mowa w art. 233 ust. 4 lit. a unijnego kodeksu celnego,

7) korzystanie ze statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego, o ktérym

mowa w art. 233 ust. 4 lit. b unijnego kodeksu celnego.

W zalgczniku okreslono dokumenty, ktére nalezy dolaczyé do wniosku o uznanie miejsca do

przedstawienia towar6w organom celnym i czasowego sktadowania.

W § 4 wskazano, na podstawie art. 2 ust. 7 rozporzadzenia delegowanego, ze dla wnioskow

wymienionych w tym artykule, to jest wnioskéw o udzielnie pozwolenia na:

1) korzystanie ze zgloszenia uproszczonego,

2) korzystanie z odprawy scentralizowane;j,

3) wpis danych do rejestru zglaszajacego,

4) korzystanie z procedury uszlachetniania czynnego,
5) korzystanie z procedury uszlachetniania biernego,
6) korzystanie z procedury koncowego przeznaczenia,
7) korzystanie z procedury odprawy czasowe;j,

8) prowadzenie miejsc sktadowych przeznaczonych do sktadowania celnego

stosuje si¢ wymogi dla danych okre$lone w zalaczniku 12 do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2016/341 z dnia 17 grudnia 2015 r. uzupelniajgcego rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do przepiséw przejsciowych
dotyczacych niektorych przepisow unijnego kodeksu celnego w okresie, gdy nie dziatajg
jeszcze odpowiednie systemy teleinformatyczne, i zmieniajace rozporzadzenie delegowane
(UE) 2015/2446 (Dz. U. UE L 69 z dnia 15.03.2016 r., str. 1), zwanego dalej ,,przejsciowym

rozporzadzeniem delegowanym”.

W § 4 rozporzadzenia wskazano dla jakich wnioskéw w okresie przejsciowym, do czasu
uruchomienia okreslonych systeméw informatycznych, a czesciowo takze poza nim, nalezy
okresli¢ wymogi dla danych. Sa to wnioski inne, niz te, o ktérych mowa w art. 2
rozporzadzenia delegowanego. Wnioski zdefiniowano poprzez odniesienie do odpowiednich

przepisow przej$ciowego rozporzadzenia i sg to wnioski o udzielnie pozwolenia na:



1) korzystanie z procedury tranzytu w formie papierowej, na liScie przewozowym CIM, dla
towar0w przewozonych kolejg, o ktéorym mowa w art. 25 przejsciowego rozporzadzenia

delegowanego,

2) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie w formie papierowej dla
towaré6w przewozonych drogg morskg, o ktérym mowa w art. 26 przejsciowego

rozporzadzenia delegowanego,

3) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie w formie papierowej dla
towaréw przewozonych drogg powietrzng, o ktorym mowa w art. 26 przejsciowego

rozporzadzenia delegowanego,

4) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie na manifescie
elektronicznym dla towaréw przewozonych drogg morskg, o ktorym mowa w art. 28

przejsciowego rozporzadzenia delegowanego,

5) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie na manifeécie
elektronicznym dla towardw przewozonych drogg powietrzng, o ktérym mowa w art. 27

przejsciowego rozporzadzenia delegowanego,

6) uzyskanie statusu upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego w formie
papierowej, na liscie przewozowym CIM, dla towardw przewozonych koleja, o ktérym mowa

w art. 43 przej$ciowego rozporzagdzenia delegowanego,

7) uzyskanie statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego w formie
papierowej, na liscie przewozowym CIM, dla towaréw przewozonych koleja, o ktérym mowa

w art. 44 przejsciowego rozporzadzenia delegowanego,

8) miejsce uznane dla przedstawienia i czasowego skladowania, o ktérym mowa w art. 115

rozporzadzenia delegowanego,

9) rozpoczgcie dzialalnosci w wolnym obszarze celnym — powiadomienie o rozpoczeciu
dzialalnosci, o ktérym mowa w art. 244 ust. 2 unijnego kodeksu celnego (swoisty rodzaj

wniosku),

10) zrzeczenie si¢ towaru ma rzecz Skarbu Panistwa w formie zgody organu celnego, o ktérej
mowa w art. 199 unijnego kodeksu celnego (swoisty rodzaj wniosku o udzielnie zgody na

jednorazowe zastosowanie tej instytucji).



W § 6 rozporzadzenia i zalgczniku okreslono zakres danych dla deklaracji do czasowego
sktadowania oraz powiadomienia o przybyciu w przypadku przemieszczania towardw
objetych procedurg czasowego skladowania, o ktérym mowa w art. 148 ust. 5 lit. bi ¢

unijnego kodeksu celnego.

Projekt rozporzadzenia przyczyni si¢ do ujednolicenia zakresu danych, ktére majg byé
przekazywane przez przedsigbiorcéw organom celnym, co bezposrednio przeklada sie na
standaryzacj¢ i ulatwienie formalnosci dokonywanych przed organami celnymi, co ulatwia

pracg¢ administracji celnej oraz daje gwarancje stabilnosci dla przedsigbiorcow.

Data wejscia w zycie bedzie zbiezna z data wejscia w zycie ustawy o zmianie ustawy — Prawo

celne oraz niektérych innych ustaw (druk 513).

Projekt rozporzadzenia jest zgodny z prawem Unii Europejskiej. Reguluje on kwestie, ktére

pozostajg w gestii prawa krajowego panstw cztonkowskich Unii Europejskiej.

Projekt rozporzadzenia nie zawiera norm technicznych, w zwiazku z czym nie podlega
notyfikacji zgodnie z trybem przewidzianym w przepisach dotyczacych sposobu
funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktéw prawnych, okreslonych
w rozporzadzeniu Rady Ministrtow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu
funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktéw prawnych (Dz. U. Nr 239, poz.
2039, z p6zn. zm.).

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dzialalnosci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. Nr 169, poz. 1414, z p6zn. zm.) projekt rozporzgdzenia zostanie, z
chwilg przekazania do wuzgodnien z czlonkami Rady Ministrow, udostepniony
w Biuletynie Informacji Publicznej Rzadowego Centrum Legislacji. Zgloszenia podmiotéw
zainteresowanych pracami nad projektem rozporzadzenia, w trybie okreslonym w art. 7
ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia prawa bedzie

analizowana podczas procesu konsultacji.
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1. Jaki problem jest rozwigzywany?

Rozporzadzenie definiuje w obszarach nie zdefiniowanych w prawie unijnym, jaki zakres danych
ma by¢ stosowany dla okreslonych wnioskéw o udzielnie pozwolen na stosowanie procedur
celnych, a takze deklaracji i powiadomien. Podstawe¢ do wprowadzenia regulacji krajowych
stanowiag zaréwno przepisy unijne, jak tez krajowe. W ramach przepiséw unijnych (w zakresie
wnioskow, deklaracji i powiadomien) - nalezy wskaza¢ wnioski i wspdlne wymogi dla danych z
tych wnioskéw, aby przedsigbiorcy wiedzieli, jakie wymogi stosuje Polska, tam, gdzie przepisy
unijne dajg w okresie przejsciowym alternatywe panstwom cztonkowskim. Dodatkowo, z uwagi na
nowe instytucje wprowadzane przez Unijny Kodeks Celny, lub tez utrzymywane w okresie
przejsciowym, do czasu dostosowania okreslonych systemow IT nalezy, na poziomie kraju okreslié
dane dla grupy wnioskéw i innych dokumentéw celnych. Okreslenie wymog6éw dla danych
ujednolici stosowania prawa celnego i uprosci formalnosci celne.

Podstawg do okreslenia danych alternatywnych dla danych obowigzujacych po dostosowaniu
system6w IT do wymogéw unijnego kodeksu celnego stanowi art. 55 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2016/341 z dnia 17 grudnia 2015 r. uzupeiniajacego rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do przepiséw przejéciowych dotyczacych
niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego w okresie, gdy nie dzialajg jeszcze odpowiednie
systemy teleinformatyczne, i zmieniajacego rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 (Dz. U.
UE L 69 z dnia 15.03.2016 r., str. 1, Dz. Urz. UE L 121 z 11.05.20186, str. 1).

Projekt rozporzadzenia dotyczy obszaru krajowego.

2. Rekomendowane rozwigzanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Stosownie do art. 8a ustawy z dnia 19 marca 2004 r. — Prawo celne (Dz. U. 22015 r. poz. 858, z
pézn. zm.) - minister wiasciwy do spraw finanséw publicznych, majac na uwadze standaryzacje i
ulatwienie formalnosci dokonywanych przed organami celnymi, moze okreslié, w drodze
rozporzadzenia:

1) wnioski, do ktorych stosuje si¢ alternatywne wymogi dla danych w stosunku do wymogéw
okreslonych w zataczniku A do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 2015/2446 z dnia 28
lipca 2015 r. uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w
odniesieniu do szczegétowych zasad dotyczacych niektorych przepisow unijnego kodeksu celnego
(Dz. U. UE L 343 z dnia 29.12.2015 r., str. 1, Dz. Urz. UE L 69 z 15.03.2016, str. 1, Dz. Urz. UEL
87 z 02.04.2016, str. 35, Dz. Urz. UE L 111 z 27.04.2016, str. 1) oraz alternatywne wymogi dla
danych zamieszczanych w tych wnioskach;

2) wnioski, do ktérych stosuje si¢ wymogi dla danych okreslone w zataczniku 12 do rozporzadzenia




delegowanego Komisji (UE) 2016/341 z dnia 17 grudnia 2015 r. zamiast wymogéw dla danych
okreslonych w zalaczniku A do rozporzadzenia delegowanego;

3) inne wnioski niz okreslone w pkt 1 i 2, dla ktérych w unijnym prawie celnym nie okreslono
szczegbtowych wymogoéw dla danych zawartych w tych wnioskach, a takze takie wymogi;

4) wymogi dla danych zamieszczanych w deklaracji do czasowego skladowania, powiadomieniu o
przybyciu oraz powiadomieniu o powrotnym wywozie;

5) dokumenty zalaczane do wnioskow, deklaracji i powiadomien, o ktérych mowa w pkt 1-4.

Projektowane rozporzadzenie doprecyzuje wymogi dla danych w okreslonych dokumentach
celnych. Projektowane przepisy oparto na regulacjach unijnych zawartych dotad w rozporzadzeniu
wykonawczym do Wspdlnotowego Kodeksu Celnego.

3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szciegélnoéci krajach czlonkowskich
OECD/UE?

Po 1 maja 2016 r. okreslenie danych w zakresie, ktory jest objety projektem rozporzadzenia zostala
pozostawiona w gestii uregulowan krajowych na poziomie poszczegdlnych panstw cztonkowskich.

4. Podmioty, na ktére oddzialuje projekt

Grupa Wielkos¢ Zrodio danych Oddziatywanie
Przedsigbiorcy Poprawa standardu
dokonujacy obrotu obstugi poprzez
towarowego z wprowadzenie
zagranica zharmonizowanych

wymogéw dla danych z

- - wnioskéw, deklaracji i
powiadomien, co ulatwi
jednolitego wykonywania
przepiséw prawa celnego
uprosci formalnosci celne

S. 'Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikéw konsultacji

Projekt rozporzadzenia bgdzie udostepniony do konsultacji spolecznych réwnolegle z uzgodnieniami
poprzez publikacje w Biuletynie Informacji Publicznej Ministerstwa Finansow.

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny stale z2015r.) Skutki w okresie 10 lat od wejscia w zycie zmian [mln zi]
1 2 3 4 15 6 7 8 9 10 i

0 ch;zm
Dochody ogélem 0| 0y 0y O O} O O O Of O} Of O
budzet paristwa 0f( 0y 0y 0} 0} O} O Of O] O} O] O
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostale jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)
Budzet panstwa




JST 0 0 0
pozostale jednostki 0 0 0
(oddzielnie)

Saldo ogélem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
budzet panistwa L . e . . . . . . . L
JST 0 0 0 0 0 0 0
pozostate jednostki 0 0 0 0

(oddzielnie)

Zrodta finansowania

Wprowadzenie rozporzadzenia nie wigze si¢ z kosztami

Dodatkowe informacje,
w tym wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zatozeni

Wejscie w Zycie rozporzadzenia nie spowoduje skutkéw finansowych

powodujacych zwigkszenie wydatkéw lub zmniejszenie dochodéw
jednostek sektora finanséw publicznych, w tym budzetu panstwa i
budzetéow jednostek samorzadu terytorialnego, w stosunku do wielkosci
wynikajacych z obowiazujacych przepisow.

7. Wplyw na Kkonkurencyjnos¢ gospodarki i przedsi¢biorczo$é, w tym funkcjonowanie
przedsiebiorcéw oraz na rodzing, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki

Czas w latach od wejscia w

zycie zmian

0 1 2 3

5

10

Lacznie (0-10)

W yjeciu
pieni¢znym
(w mln zi,
ceny stale z

...... r.)

duze
przedsigbiorst
wa

sektor mikro-,
matych i
$rednich
przedsigbiorst
w

rodzina,
obywatele
oraz
gospodarstwa
domowe

W yjeciu
niepieniezn
ym

duze
przedsigbiorst
wa

Poprawa standardu obshlugi przedsigbiorcow, ulatwienie formalnosci

celnych.

sektor mikro-,
matych i
$rednich
przedsigbiorst
w

Poprawa standardu obstugi przedsigbiorcéw

rodzina,
obywatele
oraz
gospodarstwa
domowe




Niemierzalne

Dodatkowe informacje, w
tym wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zalozen

8. Zmiana obcigzen regulacyjnych (w tym obowigzkéw informacyjnych) wynikajgcych z

projektu
[[] nie dotyczy
Wprowadzane sg obciazenia poza X tak
bezwzglednie wymaganymi przez UE L nie
(szczegdly w odwréconej tabeli zgodnosci). [ nie dotyczy

X] zmniejszenie liczby dokumentow
zmniejszenie liczby procedur

X skrécenie czasu na zatatwienie sprawy

[ ] inne: zharmonizowanie wymogéw dla

danych

[_] zwiekszenie liczby dokumentéw

[] zwigkszenie liczby procedur

[[] wydtuzenie czasu na zatatwienie sprawy
[ inne:

Wprowadzane obcigzenia sa przystosowane
do ich elektronizacji.

X tak
[ nie

[ nie dotyczy

9. Wplyw na rynek pracy

Brak.

10. Wplyiv na pozostale obszary

[] demografia
[] mienie parstwowe

[] érodowisko naturalne
[ sytuacja i rozwoj
regionalny

inne:

X informatyzacja
[] zdrowie

Ujednolicenie w okresie przejsciowym wymogéw dla danych z wnioskéw, deklaracji i
powiadomien, ktére docelowo beda obslugiwane przez system unijny umozliwi ptynne

gigloww dostosowanie si¢ do wymogéw unijnych. Harmonizacja danych dla wnioskéw krajowych
wpl z pozostalymi danymi ma na celu wprowadzenie jednego modelu danych, co umozliwi ich

efektywne wykorzystanie docelowo w systemie elektronicznych do obstugi wnioskéw w
kraju.

11.Planowane wykonanie przepiséw aktu prawnego

Ogloszenie rozporzadzenia jest planowane na II kwartat 2016 roku, a wejscie w zycie z dniem
wejscia w Zycie ustawy o zmianie ustawy - Prawo celne oraz niektorych innych ustaw.

12. W jaki sposob i kiedy nastapi ewaluacja efektéw projektu oraz jakie mierniki zostang
zastosowane?

Ze wzgledu na specyfike materii stanowiacej przedmiot projektu rozporzadzenia nie planuje sie
ewaluacji.

13.Zalgczniki (istotne dokumenty Zrédlowe, badania, analizy itp.)
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